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Благодарим Вас за выбор лодочного мотора. Это руководство 
содержит наиболее полные рекомендации по установке, 
управлению и уходу за Вашим подвесным мотором. Если у Вас 
все же остались вопросы по обслуживанию или установке 
подвесного мотора, пожалуйста, свяжитесь с представителем 
Marlin. В данном руководстве обратите особое внимание на 
следующие выделенные подзаголовки:

Наша компания непрерывно совершенствует проектный уровень и 
качество своей продукции. В связи с этим просим учитывать, что, 
хотя данное пособие содержит самую последнюю информацию об 
изделии на момент печати, тем не менее между Вашим мотором и 
этим изделием могут иметь место небольшие несоответствия. Если у 
Вас возникнут какие-то вопросы по его содержанию, просим обра-
щаться с ними к территориальному Дилеру.

В качестве основы для разъяснений и иллюстраций в данном посо-
бии использовались подвесные лодочные моторы со стандартной 
комплектацией. В связи с этим просим учитывать, что в различных 
моделях возможны расхождения по ряду показателей.

Данный раздел обращает Ваше внимание на особые меры 
предосторожности, которые Вам необходимо учесть, чтобы 
избежать выхода оборудования из строя.
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Идентификационные номера - фиксированный регистрацион-
ный номер подвесного мотора.
Регистрационный номер подвесного мотора отпечатан на шильде, 
прикрепленной к стороне струбцины зажима или верхней части 
скобки шарнира. Сделайте запись своего регистрационного номера 
подвесного мотора в предоставленном месте руководства, чтобы 
Вам было проще заказывать запчасти у Вашего дилера:

Не перегружайте лодку подвесным мотором. Перегруз лодки может 
привести к потере управления. Номинальная мощность подвесного 
мотора должна быть равной или меньше чем указано в технических 
характеристиках лодки. Если этот показатель неизвестен, проконсульти-
руйтесь с дилером производителя лодки.
Не вносите изменения во внутреннюю конструкцию двигателя. Модифика-
ции могут сделать двигатель непригодным или опасным для применения.

При эксплуатации этого мотора происходит выделение отработанных 
газов. Они содержат угарный газ - газ без цвета и запаха, при вдыхании 
вызывающий повреждение головного мозга или смертельный исход. К 
симптомам отравления угарным газом относятся - тошнота, головокруже-

1 - Местоположение регистрационного номера подвесного мотора



ние и сонливость. Кубрик и кабина должны всегда хорошо проветриваться. 
Запрещается закупоривать выхлопные отверстия двигателя.

Прикрепите запасной рычаг экстренной остановки к одежде, на время 
управления лодкой. Если вы внезапно потеряете управление лодкой, рычаг 
торможения поможет срочно экстренно остановить двигатель.

Перед выходом на лодке, проверьте уровень бензина, масла и все переклю-
чатели.

Всегда следите за плавающими людьми, когда управляете транспортным 
средством.



Обычное неэтилированное топливо 
с октановым числом 92

Рекомендуемое топливо:



Рекомендации:
Моторные масла для четырёхтактных 
двигателей, показатели которых соответ-
ствуют классификациям SAE и API, как 
указано в таблице. 
Вместимость моторного масла  (не учиты-
вая масляный фильтр): 0,4L (0.42 US 
qt)(0.35Imp. qt)



1) Верхний кожух двигателя.
2) Стопорная защелка верхнего обтекателя.
3) Ручка для транспортировки.
4) Рычаг контроля трения.
5) Антикавитационная пластина.
6) Винт.
7) Входное отверстие водяного охлаждения.
8) Регулировочный штырь угла деферента.
9) Зажимной кронштейн (струбцина).
10) Ручка контроля управления (румпель).
11) Болт вентиляционного отверстия бензобака.
12) Крышка топливного бака.
13) Рукоятка запуска стартера.
14) Кнопка остановки двигателя / Аварийный 
выключатель зажигания с троссовым тарлэпом.

15) Зажимной винт.
16) Место крепления страховочного шнура.
17) Рычаг переключения передач.
18) Рукоятка управления дроссельной
заслонкой.



Ручка контроля управления (румпель).



Рычаг газа находится на ручке контроля управ-
ления (румпеле). Поверните рычаг по часовой 
стрелке, чтобы увеличить скорость движения, 
против часовой стрелки, чтобы уменьшить 
скорость движения.

Устройство регулировки усилия
перемещения троса заслонки



Двигатель не запустится, если не установлен фиксатор под кнопку выключе-
ния двигателя.

Шнур экстренной остановки двигателя





Стопорная защелка верхнего обтекателя



Установка мощного мотора на небольшие лодки может вызвать нарушение 
устойчивости лодки. Не устанавливайте мотор на лодку, если мощность 
мотора (л.с.) превышает максимально разрешенную для данной лодки. 
Если максимально разрешенная мощность для данной лодки не указана 
обратитесь к производителю. 

Для стационарных моделей. Установка мотора должна происходить при 
участии сотрудников фирмы или опытного мастера. Сотрудник фирмы или 
опытный мастер, устанавливающий подвесной лодочный мотор, должен 
обучить вас установке мотора, если вы будете устанавливать его сами.
Для портативных моделей. Сотрудник фирмы или опытный мастер, 
устанавливающий подвесной лодочный мотор, должен обучить вас 
установке мотора, если вы будете устанавливать его сами.



Плохое крепление мотора к боту может привести 
к тому, что мотор переместится и упадет за борт. 
Это может повлечь за собой потерю управления 
и серьезные травмы. Убедитесь, что мотор 
надежно крепится к транцу, и постоянно прове-
ряйте это крепление во время управления 
лодкой.

учесть, чтобы сопротивление потока воды с подвесным мотором было мини-
мальным. На это влияет настройка высоты положения подвесного мотора. Если 
мотор установлен слишком низко, то возможно возникновение кавитации, 
толчков, перегрев двигателя, так же это увеличит сопротивление и снизится 
производительность мотора. Установите двигатель таким образом, чтобы 
антикавитационная плита находилась на расстоянии 25 мм от днища лодки.

Оптимальная высота установки мотора выбирается оптимально в соотношении 
лодка/двигатель и остается индивидуальной. Тестирование на лодке в качестве 
проверки с регулировкой высоты мотора поможет подобрать оптимальную 
высоту. Информацию касательно оптимальной высоты установки мотора Вы 
можете узнать у дилера или производителя лодки.

1. Установите подвесной мотор так, чтобы он располагался как можно ближе к
килевой линии судна. Затяните крепления зажима корпуса равномерно и надеж-
но. Не забывайте постоянно проверять затяжки крепления! Крепления могут
разболтаться.

2. Необходимо использовать страховочный шнур.
Прикрепите шнур одним концом к двигателю, а
другим к надежному креплению на неподвижной
части лодки. Так вы сможете сохранить мотор при
его возможном откреплении от транца.



Каждому новому мотору необходимо пройти процедуру обкатки, чтобы обеспе-
чить равномерную приработку сопряженных поверхностей всех подвижных 
частей механизма. Правильная обкатка двигателя гарантирует его правильную 
работу и длительный срок службы.

После окончания установки запустите двигатель (с установленным винтом) и 
произведите обкатку мотора под нагрузкой согласно следующим инструкциям:
1) Первые 10 минут: Запустите мотор при минимально открытой дроссельной
заслонке. Лучше всего подходит режим низких оборотов на холостом ходу в
нейтральном положении.
2) Следующие 50 минут: Не открывайте дроссельную заслонку больше, чем на
половину (приблизительно 3 тыс. об/мин). Время от времени меняйте число оборо-
тов двигателя. Если у Вас легко глиссирующая лодка, разгоните ее при полностью
открытом дросселе, затем немедленно сбавьте газ до 3 тыс. об/мин и еще ниже.
3) Второй час: Разгоните лодку при полностью открытом дросселе, затем уменьши-
те обороты двигателя до трех четвертей дросселя (примерно 4 тыс. об/мин). Время
от времени меняйте число оборотов двигателя. Откройте дроссель полностью на
одну минуту, затем дайте двигателю поработать 10 минут при дросселе, открытом
на три четверти или меньше, чтобы он остыл.
4) С третьего по десятый час: Не эксплуатируйте мотор при полностью открытом
дросселе дольше, чем 5 минут за один раз. Давайте двигателю остывать между
периодами полностью открытого дросселя. Время от времени меняйте число
оборотов двигателя.
5) После первых 10 часов обкатки: Можно эксплуатировать двигатель в нормаль-
ном режиме.

Обкатка нового двигателя





















Основные технические параметры 
и рабочие характеристики 

Мотор MF2,5AMHS MFSAMHS 

Вес мотора, кг: 17 22 

Количество тактов: 4 4 

Тип двигателя: бензин бензин 

Тип подачи топлива: карбюратор карбюратор 

Система управления: румпель румпель 

Мощность, л.с/кВт.: 2,5/1,84 5/3,7 

Объем двигателя, смЗ: 72 112 

Диаметр х ход поршня, мм: 54 х 31,5 59 х 41 

Максимальные обороты 4500-5500 4500-5500 
лвиrателя об/мин: 

Запуск: ручной кик стартер ручной кик стартер 

Рекомендуемая высота транца: 381 (5) 381 (5) 

Количество цилиндров: 1 1 

Передаточное число редуктора, х: 2.08 (27 /13) 2.08 (27 /13) 

Пропорция топливо-масляной 
нет нет 

смеси: 

Система охлаждения: проточной водой проточной водой 

Объем топливного бака, л: нет 12 

Передача: вперед-нейтраль вперед-назад-нейтраль 

Минимальный расход топлива, л: ОтО,7 От 1,5 

Система смазки: масляный по,пдон масляный подцон 

Вращение винта: правое правое 

Типмоторного масла: 
Масло для 4Т двигателей 5АЕ l0W- Масло для 4Т двигателей 5АЕ l0W-

30 или SAF 10W-40 30 или SAF 10W-40 

Масло в редуктор: Hypoid gear oil SAE#90 45 мл. Hypoid gear oil 5АЕ#90 75 мл. 

23 











При себе необходимо иметь тахометр.
1. Запустите двигатель и дайте ему прогреться на нейтральной скорости. Если 
подвесной лодочный мотор поднят на лодку, убедитесь, что лодка надежно 
пришвартована.
2. Поверните рычаг газа для регулировки «холостого хода» (см. «Особенности»). 
Поворачивая его по часовой стрелке, можно увеличить обороты двигателя, а 
поворачивая против часовой - уменьшить.

Правильная настройка «холостого хода» возможна лишь на прогретом двигателе. 
Консультируйтесь с квалифицированными специалистами.





При извлечении или установке винта не трогайте винт руками. Поло-
жите деревянный брусок под антикавитационную пластину, чтобы 
винт не продолжал вращение.



Поперечная ось (если присутствует) нужна, чтобы сломаться, если винт натолкнет-
ся на какое-либо препятствие. Таким образом, она защищает винт и редуктор 
мотора. Тогда винт будет свободно вращаться на оси. Если такое произойдет то 
поперечная ось должна быть заменена.

2)   Отвинтите гайку винта и снимите шайбу.

               Иначе гайка может открытиться и винт быть утерян 
во время плавания.

3)   Снимите винт.







MARLIN 
outboards 

СЕРВИСНАЯ КНИЖКА. 

РУК□В□ДСТВ□ п□ гАРАНТИИ. 
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Данная сервисная книжка является важным документом. Ее 
необходимо предоставлять в сервисном центре в случае ремонта, а 
так же каждый раз при прохождении периодического технического 
обслуживания.

Желаем Вам получать удовольствие в процессе эксплуатации 
двигателя MARLIN долгие годы!

ВВЕДЕНИЕ

    Благодарим Вас за приобретение двигателя MARLIN. Мы уверены, что 
данный двигатель, качество которого соответствует всем мировым 
стандартам, удовлетворит все ваши запросы, и Вы  будите использовать его 
с удовольствием долгие годы.

    Что бы обеспечить бесперебойную работу приобретенного Вами двигателя 
MARLIN в течение всего срока эксплуатации, мы предлагаем Вам 
внимательно ознакомиться с информацией, изложенной в данной сервисной 
книжке и Руководстве по эксплуатации. Пожалуйста, внимательно изучите 
условия предоставления гарантии на двигатели MARLIN. В случае 
возникновения вопросов, обращайтесь к официальному дилеру MARLIN.

    Надежность и долговечность Вашего двигателя будет обеспечена, если Вы 
поручите ее обслуживание специалистам сервисных центов официальных 
дилеров MARLIN. С графиком обслуживания Вашего двигателя  можно 
ознакомиться в Руководстве по эксплуатации.

ВАЖНО! При получении техники убедитесь в том, что продавец 
разъяснил Вам: 
   информацию о комплектации двигателя; 
   правила и условия эксплуатации двигателя;
   правила безопасности управления;
   сведенья об объеме выполненной предпродажной 
подготовки;
   регламент технического обслуживания;
   информацию об объеме гарантийных обязательств.

ИНФОРМАЦИЯ О ГАРАНТИИ

Гарантийный срок на двигатель MARLIN исчисляется со дня ее 
продажи покупателю и составляет указанный ниже период времени:

ÃÀÐÀÍÒÈß 3 ÃÎÄÀ*
Ëîäî÷íûé ìîòîð 

Marline OUTBOARDS

Ëè÷íàÿ ýêñïëóàòàöèÿ

*Äåéñòâóåò ïðè ñîáëþäåíèè âñåõ ïóíêòîâ, óêàçàííûõ â äàííîé Ñåðâèñíîé êíèæêå
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Примечание:

1) «Личное использование»  предполагает личное, семейное, домашнее или
иное использование техники, не связано с предпринимательской
деятельностью.

2) «Коммерческое использование» предполагает использование техники в
предпринимательской деятельности, т.е. с целью получения прибыли.

УСЛОВИЯ ГАРАНТИИ

    Производитель MARLIN обязуется в течение гарантийного срока устранять 
недостатки продукции, возникшие до передачи ее покупателю (т.е. 
являющиеся результатом дефекта материала или некачественного 
изготовления и сборки), при одновременном соблюдении следующих условий: 
1) Техника имеет подлинные идентификационные номера изготовителя.
2) Òåõíèêà  ïîäâåðãàëàñü ýêñïëóàòàöèè è ïðîâåäåíèþ ïîòðåáèòåëåì ðåãóëÿðíîãî
òåõíè÷åñêîãî îáñëóæèâàíèÿ òîâàðà, â ñîîòâåòñòâèè ñ ðåêîìåíäàöèÿìè è
òåõíè÷åñêèì ðåãëàìåíòîì ïðîèçâîäèòåëÿ.
3) Периодическое техническое обслуживание выполнялось специалистами 
сервисных станций официальных дилеров MARLIN с проставлением 
соответствующих отметок с сервисной книжке.
4) Официальный дилер MARLIN принимает решение о способе устранения 
гарантийного дефекта.
5) После осуществления гарантийного ремонта дефектные компоненты 
остаются у официального дилера MARLIN.

   Гарантия MARLIN ограничивается только дефектами производственного 
характера и не распространяется на следующие случаи: 
1) Использование техники в спортивных мероприятиях.
2) Установка на технику компонентов и дополнительного оборудования, не
одобренных изготовителем, а так же не оригинальных запасых частей,
которые могли послужить причиной неисправности.
3) Применение масел, не являющихся эквивалентом масел, рекомендуемых
изготовителем.
4) Применение топлива низкого качества.
5) Злоупотребление, небрежное обращение или использование продукции
MARLIN для целей, для которых она не предназначена.
6) Не прохождение периодического технического обслуживания или
нарушение сроков его прохождения, указанных в Руководстве по
эксплуатации.
7) Нарушение правил и рекомендаций изготовителя по эксплуатации
техники, изложенных в Руководстве по эксплуатации.
8) Наличие повреждений, произошедших  в результате аварии,
столкновения, затопления, пожара или стихийных бедствий.
9) Модификация техники или ее компонентов, нарушение регулировок.
10) Выполнение технического обслуживания и ремонта не специалистами
сервисных станций официальных дилеров MARLIN.
11) Повреждение техники в ходе транспортировки.
12) Обесцвечивание, повреждение коррозии или ухудшение внешнего вида,
снижение качества компонентов вследствие атмосферного воздействия
или естественного износа.
13) Повреждение или удаление идентификационного номера двигателя и
пр.
14) Некорректная подготовка техники к использованию (например,
неправильная установка лодочного мотора на катере и.т.п.).
15) Рост микроорганизмов на деталях техники, находящейся в воде.
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MARLIN также не компенсирует следующие расходы: 

• Расходы по регулировке, настройке, удаление карбоновых отложений
(нагара) и другому периодическому обслуживании и контрольному осмотру 
двигателя. 
• Расходы по замене смазок и компонентов вследствие их естественного 
износа или в ходе периодического обслуживания, таких, как свечи зажигания, 
топливные и масляные фильтры, аккумуляторы, предохранители, угольные 
щетки, резиновые детали, штифты и шплинты гребных винтов, аноды,
гребные винты и т.д. 
• Косвенные расходы, связанные с дефектом, такие, как телефонные 
разговоры, услуги такси или эвакуатора, упущенная выгода и т.д. 

ОТВЕТСТВЕННОСТЬ ПОКУПАТЕЛЯ 

В течение гарантийного срока Покупатель имеет право на бесплатное 
устранение официальным дилером MARLIN дефекта, признанного 
изготовителем гарантийным. При этом: 

• Покупатель должен предоставлять Дилеру Сервисную книжку при каждом 
обращении для обслуживания или ремонта. 
• Покупатель несет ответственность за соблюдение правил эксплуатации и 
содержание двигателя в соответствии с указаниями Руководства по 
эксплуатации.
• Покупатель оплачивает расходы по периодическому обслуживанию
двигателя, а так же по замене его компонентов, подверженных
естественному износу.
• Покупатель оплачивает расходы по устранению повреждений вследствие
злоупотребления, небрежного обращения и аварий, а так же случайные и 
косвенные расходы.
• В случае подозрения гарантийного дефекта, Покупатель должен 
предоставить двигатель Дилеру в течение 1 О дней после проявления
дефекта 
• Покупатель оплачивает расходы по демонтажу/монтажу агрегатов и 
диагностике систем предполагаемого гарантийного дефекта в случае
признания его не гарантийным. 
• Покупатель оплачивает расходы по последовательным ремонтам, которые 
не покрываются гарантией. 

Обратите внимание!
Расходы по демонтажу мотора с лодки, транспортировке мотора до сервисного 

1 центра и вызову технической службы к месту стоянки гарантией не 
\ покрываются. 

В случае поломки в обязанности владельца входит транспортировка двигателя до 
сервисного цента MARLIN. Прием техники в ремонт или сервисное обслуживание 
производится в рабочие дни. 
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ÎÒÌÅÒÊÈ Î ÒÅÕÍÈ×ÅÑÊÎÌ ÎÁÑËÓÆÈÂÀÍÈÈ

Ïðîáåã/íàðàáîòêà (êì/÷àñ)

10 ì.÷. èëè 1 ìåñ.

Äàòà

Íîìåð äâèãàòåëÿ 

Òåëåôîí/ôàêñ 

Ïîäïèñü Äèëåðà
(ïîäïèñü, ðàñøèôðîâêà ïîäïèñè)

Ì. Ï.

Ñëåäóþùåå òåõíè÷åñêîå
îáñëóæèâàíèå ðåêîìåíäóåòñÿ
ïðîâåñòè ÷åðåç

êì(÷àñîâ)

Ïðîáåã/íàðàáîòêà (êì/÷àñ)

50 ì.÷. èëè 3 ìåñ.

Äàòà

Íîìåð äâèãàòåëÿ 

Òåëåôîí/ôàêñ 

Ïîäïèñü Äèëåðà
(ïîäïèñü, ðàñøèôðîâêà ïîäïèñè)

Ì. Ï.

Ñëåäóþùåå òåõíè÷åñêîå
îáñëóæèâàíèå ðåêîìåíäóåòñÿ
ïðîâåñòè ÷åðåç

êì(÷àñîâ)

Ïðîáåã/íàðàáîòêà (êì/÷àñ)

100 ì.÷. èëè 6 ìåñ.

Äàòà

Íîìåð äâèãàòåëÿ 

Òåëåôîí/ôàêñ 

Ïîäïèñü Äèëåðà
(ïîäïèñü, ðàñøèôðîâêà ïîäïèñè)

Ì. Ï.

Ñëåäóþùåå òåõíè÷åñêîå
îáñëóæèâàíèå ðåêîìåíäóåòñÿ
ïðîâåñòè ÷åðåç

êì(÷àñîâ)

Ïðîáåã/íàðàáîòêà (êì/÷àñ)

200 ì.÷. èëè 1 ãîä

Äàòà

Íîìåð äâèãàòåëÿ 

Òåëåôîí/ôàêñ 

Ïîäïèñü Äèëåðà
(ïîäïèñü, ðàñøèôðîâêà ïîäïèñè)

Ì. Ï.

Ñëåäóþùåå òåõíè÷åñêîå
îáñëóæèâàíèå ðåêîìåíäóåòñÿ
ïðîâåñòè ÷åðåç

êì(÷àñîâ)
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Ïðîáåã/íàðàáîòêà (êì/÷àñ)

200 ì.÷. èëè 1 ãîä

Äàòà

Íîìåð äâèãàòåëÿ 

Òåëåôîí/ôàêñ 

Ïîäïèñü Äèëåðà
(ïîäïèñü, ðàñøèôðîâêà ïîäïèñè)

Ì. Ï.

Ñëåäóþùåå òåõíè÷åñêîå
îáñëóæèâàíèå ðåêîìåíäóåòñÿ
ïðîâåñòè ÷åðåç

êì(÷àñîâ)

Ïðîáåã/íàðàáîòêà (êì/÷àñ)

200 ì.÷. èëè 1 ãîä

Äàòà

Íîìåð äâèãàòåëÿ 

Òåëåôîí/ôàêñ 

Ïîäïèñü Äèëåðà
(ïîäïèñü, ðàñøèôðîâêà ïîäïèñè)

Ì. Ï.

Ñëåäóþùåå òåõíè÷åñêîå
îáñëóæèâàíèå ðåêîìåíäóåòñÿ
ïðîâåñòè ÷åðåç

êì(÷àñîâ)

Ïðîáåã/íàðàáîòêà (êì/÷àñ)

200 ì.÷. èëè 1 ãîä

Äàòà

Íîìåð äâèãàòåëÿ 

Òåëåôîí/ôàêñ 

Ïîäïèñü Äèëåðà
(ïîäïèñü, ðàñøèôðîâêà ïîäïèñè)

Ì. Ï.

Ñëåäóþùåå òåõíè÷åñêîå
îáñëóæèâàíèå ðåêîìåíäóåòñÿ
ïðîâåñòè ÷åðåç

êì(÷àñîâ)

Ïðîáåã/íàðàáîòêà (êì/÷àñ)

200 ì.÷. èëè 1 ãîä

Äàòà

Íîìåð äâèãàòåëÿ 

Òåëåôîí/ôàêñ 

Ïîäïèñü Äèëåðà
(ïîäïèñü, ðàñøèôðîâêà ïîäïèñè)

Ì. Ï.

Ñëåäóþùåå òåõíè÷åñêîå
îáñëóæèâàíèå ðåêîìåíäóåòñÿ
ïðîâåñòè ÷åðåç

êì(÷àñîâ)
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ИНФОРМАЦИЯ О ПРОДУКЦИИ

Проверьте, правильно ли продавец внес информацию о приобретенном Вами 
двигателе MARLIN:

№ двигателя

Подпись Дилера 
(подпись, расшифровка подписи)

Дата Подпись Покупателя 

М. П.

С условиями гарантии ознакомлен (îáÿçàòåëüíî).

««     2020      
(подпись, расшифровка подписи)

Название и тип модели 

Дата выпуска

Вид эксплуатации 

Дилер/город 

Телефон/факс

Дата продажи

Ф.И.О покупателя

Паспорт

Выдан

Телефон

Адрес владельца
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